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Wlasciwe organy wyznaczone przez Zjednoczone Krélestwo na mocy czesci trzeciej Umowy:
Wspélpraca organéw $cigania i wymiaréw sprawiedliwo$ci w sprawach karnych

(2021/C 117 1/02)

Artykul LAW.SURR.85 ust. 1: Organ odpowiedzialny za kwestie administracyjne zwigzane z przekazywaniem i otrzymywa-
niem nakazow aresztowania oraz wszelkg inng korespondencjg urzedowa zwiazana z przekazywaniem i otrzymywaniem
nakazow aresztowania:

UK International Crime Bureau

National Crime Agency

Olympic House, Olympic Park, Longbarn Boulevard, Woolston Grange, Warrington, Cheshire WA20XA
Tel. +44 2072388115 — UK International Crime Bureau (numer centrali)

Adres poczty elektronicznej: manchester@nca.gov.uk

Artykul LAW.OTHER.134 ust. 6 lit. a): Organ odpowiedzialny za otrzymywanie i przetwarzanie danych PNR na mocy
tytutu III (Przekazywanie i przetwarzanie danych dotyczacych przelotu pasazera (PNR)):

Home Office

2 Marsham Street
London

SW1P 4DF

Artykul LAW.OTHER.134 ust. 6 lit. b): Organ uznany za wlaciwy organ $cigania do celéw tytutu V (Wspélpraca z Europo-
lem) [oraz krétki opis jego kompetencji]:

a) organ wymieniony lub opisany w ponizszym wykazie, oraz

b) kazdy inny organ peiacy funkcje ustawowe do celéw $cigania przestepstw okreslonych w czgsci 3 ustawy o ochronie
danych z 2018 .

1. The National Crime Agency [Krajowa Agencja ds. Przestepczosci]

Brytyjska agencja odpowiedzialna za dziatania Zjednoczonego Krélestwa na rzecz ograniczenia powaznej i zorganizowanej
przestepczosci, dzialajaca na pierwszej linii wraz z organami $cigania, tworzaca jak najdokladniejszy obraz wywiadowczy
zagrozenia powazng i zorganizowana przestepczoscig oraz $cigajgca najpowazniejszych i najniebezpieczniejszych prze-
stepcow.

2. The Metropolitan Police [Komenda Stoteczna Poligji]

Policja w regionie Wielkiego Londynu (z wylaczeniem miasta Londyn), obstugujaca jego 8,6 mln mieszkaricow.

3. British Transport Police [Policja Kolejowa]

Krajowe sity policyjne Zjednoczonego Krélestwa odpowiedzialne za koleje.

4. The Police for the City of London [Policja Miasta Londyn]

Policja Miasta Londyn to terytorialne sily policyjne odpowiedzialne za egzekwowanie prawa w miescie Londyn, w tym
Middle Temple i Inner Temple.

5. Regionalna Policja Anglii i Walii objeta sekcja 2 Ustawy o policji z 1996 r.

Odpowiedzialna za egzekwowanie prawa w Anglii i Walii.

6. The Police Service of Northern Ireland [Policja Irlandii P6tnocnej]

Odpowiedzialna za egzekwowanie prawa w Irlandii Péinocne;j.
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7. The Police Service of Scotland [Policja Szkocji]

Odpowiedzialna za egzekwowanie prawa w Szkocji.

8. Her Majesty’s Revenue and Customs [Urzad Skarbowy i Celny Jej Krélewskiej Mosci]

Organ administracji centralnej Zjednoczonego Krélestwa odpowiedzialny za pob6r podatkéw, wyplacanie niektdrych form
wsparcia ze strony pafistwa oraz administrowanie innymi systemami regulacyjnymi, w tym krajowg placa minimalna
i wydawaniem krajowych numeréw ubezpieczenia.

9. Criminal Records Office (ACRO) [Rejestr Karny]

Krajowa jednostka policji w Zjednoczonym Krélestwie odpowiedzialna za skuteczne $wiadczenie wiarygodnych ustug
informacyjnych w zakresie rejestréw karnych.

10. Asset Recovery Office (ARO) [Biuro ds. Odzyskiwania Mienia]

Jednostka w Krajowej Agencji ds. Przestepczosci odpowiedzialna w Zjednoczonym Krélestwie za wykrywanie i odzyskiwa-
nie mienia pochodzacego z przestgpstwa.

11. UK Immigration Enforcement [Stuzby Migracyjne Zjednoczonego Krélestwa]

Oddzial Ministerstwa Spraw Wewnetrznych odpowiedzialny za egzekwowanie w Zjednoczonym Krélestwie prawa imigra-
cyjnego.

12. UK Border Force [Brytyjska Straz Graniczna]

Straz Graniczna dowodzi organami $cigania w ramach Ministerstwa Spraw Wewnetrznych i jest odpowiedzialna za opera-
cje kontroli granicznej pierwszej linii w portach lotniczych, morskich i kolejowych w Zjednoczonym Krélestwie.

13. Her Majesty’s Passport Office (HMPO) [Biuro Paszportowe Jej Krolewskiej Mosci]

Odpowiedzialne za wydawanie paszportéw brytyjskich i ochrone ich integralnosci.

14. UK Environment Agency [Brytyjska Agencja Srodowiska]

Gléwny organ regulacyjny ds. ochrony Srodowiska w Zjednoczonym Krélestwie odpowiedzialny za ochrone i poprawe
stanu $rodowiska w tym panstwie.

15. Scottish Environmental Protection Agency (SEPA) [Szkocka Agencja Ochrony Srodowiska]

Gléwny organ ds. ochrony Srodowiska w Szkocji odpowiedzialny za ochrong i poprawe stanu Srodowiska w Szkogji.

16. Sports Betting Intelligence Unit (SBIU) (Gambling commission) [Jednostka Wywiadowcza ds. Zaktadéw Sportowych
(Komisja Hazardu)]

SBIU jest jednostka w ramach Komisji Hazardu, ktéra zajmuje si¢ doniesieniami o korupcji zwigzanej z zakladami.

17. Food Standards Agency (FSA) [Agencja Bezpieczeristwa Zywnosci]

FSA jest odpowiedzialna za bezpieczenistwo zywnosci i higieng Zywnosci w Anglii, Walii i Irlandii Péinocne;.

18. Medicines and Healthcare Products Regulation Authority (MHRA) [Urzad ds. Regulacji Produktéw Leczniczych i Opieki
Zdrowotnej]

MHRA reguluje kwestie zwigzane z lekami, wyrobami medycznymi i skladnikami krwi do transfuzji w Zjednoczonym Kré-
lestwie.

19. Financial Conduct Authority (FCA) [Urzad Nadzoru Finansowego]

Urzad Nadzoru Finansowego jest regulatorem postepowania dla prawie 60 000 firm $wiadczacych ustugi finansowe i ryn-
koéw finansowych w Zjednoczonym Krélestwie i organem nadzoru ostroznosciowego dla 49 000 przedsigbiorstw, ustana-
wiajac konkretne standardy dla 19 000 firm.
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20. Gangmasters and Labour Abuse Authority (GLAA) [Organ ds. PoSrednictwa i Naduzy¢ w Pracy]

Rolg GLAA jest ochrona zagrozonych i wyzyskiwanych pracownikéw. GLAA analizuje doniesienia o wyzysku pracowni-
kéw 1 nielegalnej dziatalnosci, takiej jak handel ludzmi, praca przymusowa i nielegalne $wiadczenie pracy, a takze o prze-
stepstwach okreslonych w Ustawie o krajowej ptacy minimalnej i Ustawie o biurach posrednictwa pracy.

21. Serious Fraud Office [Urzad ds. Zwalczania Powaznych Naduzy¢]

Urzad jest wyspecjalizowanym organem $cigania zajmujacym si¢ najpowazniejszymi lub najbardziej zloZonymi przypad-
kami naduzy¢, przekupstwa i korupcji. Jest czgscig brytyjskiego systemu sagdownictwa karnego obejmujacego Anglie,
Walig i Irlandi¢ PéInocng, ale nie Szkocje, Wyspe Man czy Wyspy Normandzkie.

Artykul LAW.OTHER.134 ust. 6 lit. ¢): Krajowy punkt kontaktowy wyznaczony na mocy art. LAW.EUROPOL.50 ust. 1
(Krajowe punkty kontaktowe i oficerowie fgcznikowi):

UK Europol National Unit

National Crime Agency. Adres:

Europol National Unit [ENU] and International Liaison Team [ILT]

Intelligence Directorate/UK International Crime Bureau

National Crime Agency

Olympic House, Olympic Park, Longbarn Boulevard, Woolston Grange, Warrington, Cheshire WA20XA

Tel. +44 2072388115 — UK International Crime Bureau (numer centrali)

Adres poczty elektronicznej: ENUUKDESK@nca.gov.uk

Artykut LAW.OTHER.134 ust. 6 lit. d): Organ uznany za wlasciwy do celow tytulu VI (Wspélpraca z Eurojustem) [oraz
krotki opis jego kompetencji:

The Crown Prosecution Service (Koronna Stuzba Prokuratorska). Adres:

International Justice and Organised Crime Division, Crown Prosecution Service, 102 Petty France, London SW1H 9EA, DX
161330 Westminster 11

International [JOC@cps.gov.uk

Crown Office & Procurator Fiscal Service (prokuratura). Adres:

Crown Office and Procurator Fiscal Service
25 Chambers Street

Edinburgh

EH1 1LA

The Public Prosecution Service Northern Ireland (prokuratura Irlandii Pétnocnej). Adres:

Public Prosecution Service of Northern Ireland
Belfast Chambers

93 Chichester Street

Belfast BT1 3JR

www.ppsni.gov.uk
Do celow tej czesci Umowy wlasciwy jest takze kazdy inny organ publiczny Zjednoczonego Krélestwa, ktéry jest odpowie-

dzialny za prowadzenie dochodzen lub $ciganie czynéw zabronionych lub ktdry dziala jako organ centralny w dowolnej
jurysdykeji Zjednoczonego Krodlestwa.

Artykul LAW.OTHER.134 ust. 6 lit. €): Punktem kontaktowym wyznaczonym na mocy art. LAW.EUROJUST 65 ust. 1
[Punkty kontaktowe Eurojustu] jest:

Samantha Shallow
The UK Liaison Prosecutor to Eurojust (brytyjski prokurator lacznikowy przy Eurojuscie)

Eurojust
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Tel. +31 645638694

Samantha.Shallow@homeoffice.gov.uk

Chris Jones, Director
The Home Office.

2 Marsham Street
London

SW1P 4DF

Tel. +44 2070354848

Artykul LAW.OTHER.134 ust. 6 lit. f): Korespondentem wewnetrznym Zjednoczonego Krélestwa ds. terroryzmu wyzna-
czonym na mocy art. LAW.EUROJUST.65 ust. 2 (Punkty kontaktowe Eurojustu) jest:

The UK Liaison Prosecutor to Eurojust. Adres:

Samantha Shallow

The UK Liaison Prosecutor to Eurojust

Eurojust

Tel. +31 645638694

Samantha.Shallow@homeoffice.gov.uk

Artykul LAW.OTHER.134 ust. 6 lit. g): Organ wlasciwy na mocy prawa krajowego Zjednoczonego Krélestwa do wykona-
nia nakazu aresztowania, o ktérym mowa w art. LAW.SURR.78 lit. ¢) (Definicje):

a) w Anglii i Walii — sedzia okregowy (Magistrates’ Courts) wyznaczony przez zwierzchnika sgdownictwa Anglii i Walii
(Lord Chief Justice) po konsultacji z lordem kanclerzem;

b) w Szkocji — the Sheriff of Lothian and Borders;

¢) wIrlandii Péinocnej — sedzia okregowy lub rejonowy (Magistrates’ Courts) wyznaczony przez zwierzchnika sagdownic-
twa Irlandii Pétnocnej (Lord Chief Justice) po konsultacji z Departamentem Sprawiedliwosci Irlandii Pélnocne;j.

Artykul LAW.OTHER.134 ust. 6 lit. g): Organ wlaiciwy na mocy prawa krajowego Zjednoczonego Krélestwa do wydawa-
nia nakazu aresztowania, o ktérym mowa w art. LAW.SURR.78 lit. d) (Definicje):

organ sagdowy wydajacy nakaz:

a) w przypadku wnioskéw zlozonych przez Anglie i Wali¢ - sedzia okregowy (Magistrates” Courts); sedzia pokoju lub
sedzia uprawniony do wykonywania wlasciwosci Sadu Koronnego;

b) w Szkodji — sheriff;

¢) wIrlandii Pétnocnej — tawnik lub sedzia okregowy (Magistrates’ Courts) lub sedzia Sadu Koronnego.

Artykut LAW.OTHER.134 ust. 6 lit. h): Zgodnie z artykutem LAW.SURR.103 ust. 3 kazde pafistwo wyznacza organ odpo-
wiedzialny za odbi6r wnioskéw tranzytowych i niezbednych dokumentéw, jak réwniez wszelkiej innej korespondencji
urzedowej dotyczacej wnioskéw tranzytowych. Organem wyznaczonym do tego celu na mocy art. LAW.SURR.103 ust. 3
(Tranzyt) dla Zjednoczonego Krélestwa bedzie:

UK International Crime Bureau

National Crime Agency

Olympic House, Olympic Park, Longbarn Boulevard, Woolston Grange, Warrington, Cheshire WA20XA

Tel. +44 2072388115 — UK International Crime Bureau (numer centrali)

Adres poczty elektronicznej: manchester@nca.gov.uk
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Artykul LAW.EXINF.122 (Organy centralne) stanowi, Ze kazde pafistwo wyznacza co najmniej jeden organ centralny, ktéry
musi by¢ wlaSciwy do wymiany informacji pochodzacych z rejestru karnego zgodnie z tym tytulem oraz do wymiany,
o ktérej mowa w art. 22 ust. 2 Europejskiej konwencji o pomocy prawnej w sprawach karnych. Artykul LAW.
OTHER.134.6 lit. i) wymaga powiadomienia organu centralnego wyznaczonego przez Zjednoczone Krélestwo. Wyznaczo-
nym organem ds. Anglii i Walii, Irlandii P6Inocnej i Szkocji na potrzeby wymiany informacji pochodzacych z rejestréw kar-
nych jest:

The Chief Constable of Hampshire Constabulary. Adres:

ACRO

PO Box 481
Farecham
Hampshire
PO14 9FS
United Kingdom

Artykut LAW.OTHER.134 ust. 6 lit. j): Organ centralny wyznaczony przez Zjednoczone Krélestwo na mocy art. LAW.
CONFISC.21 ust. 1 (Organy) do celéw wysylania, odpowiadania i wykonywania wnioskow lub przekazywania takich wnio-
skéw organom wlaSciwym do ich wykonania, zwigzanych z zabezpieczeniem i konfiskata mienia:

w Anglii, Walii i Irlandii Péinocnej:

UK Central Authority
Home Office

2nd Floor Peel Building
2 Marsham Street
London

SW1P 4DF

Adres e-mail: UKCA-ILOR@homeoffice.gov.uk

w sprawach podatkowych i celnych w Anglii i Walii oraz w Irlandii Pélnocne;j:

Mutual Legal Assistance

Her Majesty’s Revenue and Customs
Solicitors Office and Legal Services
Room 2E10, 100 Parliament Street
London SW1A 2 BQ

United Kingdom

Adres poczty elektronicznej: mla@hmre.gov.uk

Adres poczty elektronicznej wylacznie w bardzo pilnych przypadkach: emergencymla@hmre.gov.uk

Dla Szkocji:

The Lord Advocate
Crown Office

25 Chambers Street
Edinburgh

EH1 1LA

Tel. +44p 1312438152
Adres poczty elektronicznej: COICU@copfs.gov.uk
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